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Ifluken (Ortsname) s. Lujft.

Yauken (Z2gan) ‘leugnen’ [Ndch. (sclten), Obeb.].

Iauksen ‘zehn’ [Geheimspr. d. Vogelsberger Maurer|.
Herkunft? S. Hess. Blitter f. Volkskde. 11, 128, 205.

Laul M. ‘unzuverlissiger Mensch’ [Li-Mihlb. Dorndf.
chkhofen].

laulich * ‘lauwarm’ [Eschenr.-Scho Nanzhsn.-Ma
WI-Odenhsn, Wissmar Wiss.-Di Schmalk.].

Laune F. Wie schd.. jedoch nicht hiufig. (Seinel

Launen haben [Uw-Oberelbert Kammerforst Dillen-
Wg-Di Hemschl.-Wi] oder /it Leaunen handeln
{Me_udt-We] * ‘Launen, Schrullen haben’. Weit ver-
brelte’ger dafiie Mucken, Naupen usw. kaben. Licune
#ur Arwet ‘Arbeitslust’ [Fritzl.).
U‘Ijaunengcck M. ‘launenhafter Mensch’ [Hillscheid-
Launennarr M. ‘launenhafter Mensch’ [Oberlahnsta. |.
5 !R:lllig ‘launenhaft’ [St. Goarshsn. Uw-Baumb. Ransb. |.
D¢ ‘der’ egs 1. [Baumb.], és en lawniger Keri [St.
hoa.rshsn] usw.

Launshacn (Ortsname): Rda. dariiber s. heinmtun.
) !ﬂunseln ‘mit weinerlicher Stimme bitten, quiilen’
(Wie es Kinder gern tun) [Biebrich].

launzeln () s. lanzeln.

laupehen “erstohlen hinsehn und gleichzeitig hor-
chen’ [Flb.).

S. das Folgende.

Aupern, IgGupern * ‘horchen’ [Buch. Wollmar-Ma
(f;benteich-Gi]. Eine Spinnstubengesellschaft z. B.
undj)ert der andern ‘geht heimlich vor deren Haus

horcht, was gesprochen wird’ [Garbenteich].
Wazsl. lupchen, luppern und die Zusammenstellung ver-
ter Ausdriicke bei lauschen.

Laurentius ‘der Laurentiustag (10. August). JZs¢
&""’”ﬁ ohmne Feuer, Gibts saure Gesichter heuer

y!nzerregel in Qestrich-Rh].  Lawrenzje, suchs
\'Or(lt)n?&‘jc ‘mit dem Laurentiustag ist die grofste Hitze
muf},?l’ 80 ana man bald wieder das Wams anziehen

[Li; &hnlich Wohnb.-Fb]. Vgl. Lorenz.

‘s F. 1, Wie schd. Ein schmutziger Mensch ot
ww“f‘ ean Flil ‘Flohe’ [Bnrk}mrdsfdn‘-Gi].‘lzott Leis
o jQ{uetscke ‘dicke oder viele Liduse’ [Wsl], oder
Feldot-ﬁ).-owe dick u[Obgzb } Kinderreim aus Grof3-
Wti;b,.—-' Ac.h, zc.as b'e-i‘ﬁe mz’rh. die Léuscrcher,
Do lsetufe mich die Flill! In meinem lim}c.e Armel,
Cinandz ¢ ganz Armee. Man zupft ein Kind nach-
erven e‘1" an S?lrn. Nase. Kinn und sagt dazu: Do
Miicr lSZt eme’ Laus, dei baut en Haus. Do crren
mo’tché dei bu‘u? en Briick. Do erren FZuh‘, der
Wi Msuu [“[{smge_r Gegend; #hnlich Ltilt,zelhnden-
iﬂdes an stoBt seinen Kopf neckend mit dem des
‘tot ZlISaml.nen und sagt Da es e Laus dut gange
8egangen’ [Usinger Gegend]. See heiwe ‘hichen’

.G

S ) . _
]aﬁg,z(laﬁ die Leis von en life [Schwalm: Hessen-
durcy 8, 92]. Durch schlechten, diinnen Kleiderstoff,

1 locker Gestricktes kann man jdd Leis
o ri'radre ‘sieben’ [Mth.; #hnlich Burkhardsfdn.}.
bg.1. ";’/3 man Liuse ‘das wird einem sauer’ [Fried-
liber au’ kann Leis d'bei gekreie ‘man kann dar-
gzh, H(_)_S;]Vachsen (vor Aerger, Ungeduld usw.)” [Ob-
s J; st Fr;ankf. Wett.]. Wds so klee dss wie e
auch ’d ufi m'r drah ‘tragen’ dns Haus ‘man mul;

as Kleinste in Ehren halten’ [Colbe-Ma]. Z's
¢ine Lys wert ‘ganz wertlos’ [Ddrd.]. (Er ist

duycp,

ess )
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so schwach, armselig, daly er keine) Lans mil diere
‘toten’ kann [Flb.]. Dasselbe besagt (der kann) ndch
kiddadn Laus aner Witt leeren ‘an cinem Strohseil
leiten’ [Gegend von Mtb.). Und wenn die L. an der
Bindkette geleit werd! *was es auch fiir Folgen habe
(wir tun das Beabsichtigte doch)’ [Leun-WI]. Ebenso
Un wanns Kdlbchen Lius kriegt [Grinbg.-Gi]. Ds
Kailbche hott Léns ‘da ist etwas nicht in Ordnung’
[Steinbg.-Scho|. Weann e Launs ien Griend ‘Grind’
kimmt, woilt ‘withlt’ se ‘die Katze 1if3t das Mausen
nicht’ [Lgstn.; ihnlich Rod am Berg-Us]. Wewm's
die Laus en de Grend selzl, da™ wiewelt se ‘wenn
man jemand von niederer Herkunft zu Stand und An-
sehen verhilft, wird er iippig und iiberhebt sich’ [Wsl.;
dhnlich Odenhsn.-W1). Die Laus, die w'r ien de
Grind setzt, iss schlenviner wei die. die drinn ge-
wdsse ‘gewachsen’ éss ‘wer aus diirftigen Verhitltnissen
zu Macht und Reichtum gelangt ist, ist oft hirter
und hochmiitiger wic der darin Geborene’ [Steinbg.-
Scho; dhnlich Bicbrich Homburg v. d. H.]. Die L., die
in den Pelz kommt, ist schlimmer als die drin
gewachsen ist desgl. [GroBen-Linden-Gi). Hinem cine
L. in den Pelz setzen ‘ihm Beine machen’ [Flb]. Sich
eine L. in den Pelz setzen ‘sich selber Unannehmlich-
keiten zuziehen' [ Wsl. Bicbrich Frankf. Wett. Obgzb.]. Ick
hett mich immn die Gesellschaft gdrnelt belimmnern
solle, ich hddm'r do e schee® Laus en de Pelz ge-
setzt [Wsl]. Die L. lduft einem diber die Leber “es
kommt einen plétzlich Zorn, Arger, Verstimmung an’
[Wsl. Biebrich Frankf. Obaur. Us Westerburg Grenz-
hsn.-Uw Merkelb.-Ow Wett. Lgstn. Odenhsn.-W1 Obgzb.
Melsungen]. Weo Niss ‘Liiusecicr’ senn, do senn ach
Lais ‘wo Rauch ist, ist auch Ifeuer’ [Wsl; #hnlich
Wiss. Lgstn.]. Die dufierste Armseligkeit wird so ver-
spottet: Flest ‘hittest' du Gald zu Stroh, die Leis
se verbrann! [Schwalm). Ldwendig wei ¢ Beuwlche
‘Beutelchen’ woll Léus ‘schr lebendig’, ‘sehr bewegt’
[Steinbg.-Scho] Es folgte noch ein Liter wnd nock
ein drittes, die zweie [d. i. die beiden Zechkumpane]
taten sich auf ‘gingen aus sich heraus’ wie ein Beu-
telchen woll Lduse. Zuletzt stimmnten sie das sehine
Lied an ... [Obgzb: J. Schwalm, Ous Ellervatersch
Appelkist, S. 58]. Der hats iin Griff wie der Bettel-
mann die L. s. Griff. Fertig oder beel wie die 1.
im Kamme s. fertig, beet. Wer mich schimpft, hat
Ldus und Floh s. Floh. Nach Tripstrill, wo ...
die Liuse Perriicken tragen s. Tripstrill. Ritsel:

. ein Wald, da laufen die Hasen jung und alt
(Lésung: Haar mit Liusen) s. Stange. Diirr L.,
krackig L. s. diirr usw. Dernbacher L. Neckname
der Einwohner von Dernb.-Bi in den Nachbarorten. In
Unnau-Ow neckt man die Kinder damit, daf3 im be-
nachbarten Bolsberg eine L., die Bilsberger L., mit
Ketten angebunden sei. Von Liusen triumen bedeutet
(baldigen) Geldgewinn [Etlbn. Petersbg.-Fu]. Auf Petri
Stublfeier (22. 2.) mufz man das Hithnerhaus rdumen,
dann gibt’s keine Liuse [Wallau-Bi]. — 2, Nur Pl
‘Zittergras (Briza media)’ [Nanzhsn.-Ma.]. Wegen der
lauseithnlichen kleinen Ahren? (Marzell, Die Tiere in
deutschen Pflanzennamen, S. 14).

Lause s. auch Ldus-, Lduse-.

Lius- s. auch Lduse-.

Liusanke I. ‘Nacken’ [WslL].

Liusbeutel M. beliebtes Schimpfwort [Schmalk.].




